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Contributions for the Sanctuary ,.;
Exo 25:1 And nin'(YeHoVaH) spoke to Mosheh, _
S ay-l ng,
0 o 25:2 “Speak to the children of Yisra’el, t
L they take up a contribution for Me. From

everyone whose heart moves him ?yo),sh
up My contribution-
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7214 D L1 ;_‘v_*_‘_‘ _ L yng gOld _‘._F_A'Lu S] lVe —*';“'MJ




Ye-Ho-Vah

hola
(0] YOD
VAV &

€]
®

shvea ——




Exo 25:4 and blue and purple and scarlet
material, and fine linen, and goats’ hair,

| Ex0 25:5 and rams’ skins dyed red, and fme
1 leather, and acacia wood, |

Exo 25:6 oil for the light, spices for the
anomtmg oil and for the sweet incens

OneS LO be sl
}LT\ he




| Exo 25:8 “And they shall make Me a Set-
';part Place, and | shall dwell in their mldst_.
X0 25:9 “According to all that | show yo '

the pattern of the Dwelling Place and t
eriof all its furnishings - make it ex




The Torah portion for this week is called, nnin Terumah %

Strong’s H8641 and means ‘contribution, offering or glft
i.e. what is given or set aside as a spec1al voluntary
contnbutmn to a person, deity, or cause in worship, elther
a whole of something or a part’. g~
e word npin Terumah - Strong’s H8641 comes fromit
£ word, o rim - Strong’s H7311, which means; ‘to be
"hlgh or exalted, lifted up, raise, contrlbute
D Mosheh and told hl ..
at they should_tak€ up a contr

\ /’
l- . - V! Al




We too, as His Temple, are to bring our lives as a contribution, |
in offermg up that which we have - not under compulsion, but
| rather because our heart moves us to do so!
~ Qorintiyim Bét/2 Corinthians 9:7 “Let each one give as he |
in his heart, not of grief or of neceSSIty, for Elohlm
L loves a joyous giver.” A
he Hebrew word for ‘offering’ - npinn terumah - Stror ¢
18641 in the ancient pictographic text, looks like thi:
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Taw - n:

The ancient for of this letteris 1 meamng
‘two crossed sticks’.

“‘t was a type of a mark as being dlsplayed b Y ‘

WO crossed sticks and has the meaning of marl
818N Qr signature or identification, used a

" 8¢ to identify people, places-er thines ‘
pcanalso carry the)sea(go?:real’ or

covenant’



Resh -

The ancient script has this letter pictured as ﬂ , ;
thh is ‘the head of a man’ and carries the meamn
of ‘top, beginning, first, chief’, as in being the top
'the body or the head of a tr1be and the one wh
es; and also speaks of possession or mherlt N

b\ that is decided by the chief. ’

d\life of praise unto nin:-ear Head,
yhen we\fear Hlm

S the D€ 5innino. oftei
14~ €pa rateC
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1 - Waw/Vav
This is the Hebrew letter ‘waw’ or ‘vav’

IWhich in the ancient script is pictured as ' 5
which is a peg or ftent peg’, which was Use d

lt prevents tRe- -nf- S|
‘w °/o his lettenlis)‘ to add |

E— SCCUIE O hook’ as well as ‘bmd=|



Mem - n:

ﬂ

g . : AMA 4
Ihe ancient script has this letter as and is plcture
I as ‘water’, and also carries the meaning of
- ‘chaos’ (from the storms of the sea) and can also
picture that which is mighty or massive as well as the
unknown We are also able to understand this let
presgnting the nations, for the nations are
”’?*- 0 the seas in Scrlpture - KnowAfig tl

ts \water’, we are _glse—able to s

08 the

| - " ‘washing’ or ‘cleansing’.




Hey - n:

A;The orlgmal pictograph for this letter is I*l , a man.

standing with his arms raised out.

e meaning of the letter is ‘behold, look, breath, 51gh
and reveal or revelation’ from the ldea of reveal

it sight by pointing it out. It also carries fo
o of surrender as we llft up.. a
In' as we lift ours aAds 1N pra

. Rl
s
e (4
A ]



When we consider these pictures, that make |
sUP the word npin terumah - Strong’s H8641,|
L giving us the meaning of ‘offering, = &
' contribution, offered by lifting’, we car
further see how this word shows us it
\ut is that we give our lives.as a
offeripg=—

" . ,




THE SEAL OF THE COVENANT AS GIVEN |
| THROUGH OUR HEAD HAS BEEN SEALED IN ||
HIS BLOOD THAT WASHES US FROM OUR SIN,
AND EQUIPS US TO LIFT OUR HANDS AND
OFFER OUR LIVES CONTINUALLY BEFORE




v,-;xo 25:2 “Speak to the children of Yisra’él,
hat they take up a contribution for Me. From
everyone whose heart moves him you sh

| take up My contrlbutlon |

ik
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The Hebrew word that is translated as ‘speak’ is 4
127 dabeyr which comes from the root word 127 ,j

| dabar - Strong’s H1696 which means, ‘to speak, |
command counsel, declare, 3rocla1med converse
warn, threaten bromise’. ’

s written in the ‘piel’ verb tense, which isf"

' or intentional action, h1ghl1ghtm
wer of these words that were=0 be
heR, as these word: o be w

R USCET LoghRll)

_




' This was an invitation to build and be a part
pf building that which is of and for the esteem
of nint.

We must understand that these contribution
- were NOT the ‘tithes’ that people were.
on anded to bring, but were rather
lichkwas to be given over and.z

: d they wer D n
Jd\geneLousty.

0"




When one gives willingly from the heart there is a |
joy and excitement of being a contributing member‘
| of that which is being built up for the whole. =
I Giving, with generosity from the heart, does not.
seek something in return nor does it lay clalm |
' g say over what happens with what ha
en\in fact, this is how tlthes are 3150 t

éo (although they are com




However, with the ‘terumah’, the giving is above and |
| beyond the requirement of tithes, and what this |
,.passage clearly shows us, is that giving should not stopl
Jat tithes alone, but there is to also be a generous fr'

Swill offering given, as one purposes in their heart.:
i€ Hebrew word that is translated here as “move
p\tm other translations, as ‘willingly® 2

heoot word, 211 Nadab - Str//n%rHS

5, ‘willingness, incite, desire to do something
implying eagerness and generosity, freely offer’.




This was also the name of one of Aharon’s |
sons' meaning ‘generous’ - and sadly, he did
inot live up to the meaning of his name as
brought profane fire before niny, Wth
ealed that his heart was not in it -
It X0 appease self rather that o;.

jl-]"




What is important to take note of here, i1s |
that this kind of giving elevates the giver to a|
greater level of worship; and what is also

important to recognise, is the fact that the
ot one specific person who gives the w
n - put rather each gives their porti
2y are designed to brmg,

d what they hayept pos
| accorg, jngto the il




In these instructions given here, we also take|
note that this giving was not just a giving of |
‘whatever one wants, but was a giving that was|
for a specific purpose, and that was for a
place for ninr to dwell. e
ffore nin' even mentioned to us what ,

Wght He set this state of the=ge

/
prerequ151te fgr-amnyone”
r/. aC

,:“



The Hebrew word for ‘heart’ is 27 leb - Strong’s-':‘:ﬁ
H3820 which means, ‘inner man, mind, will |
hought’ or is often also written as 227 lebab

Strong’s H3824 which means, ‘inner man, heart
flind, understanding’; and what is mterest
take note of here, is that these two let
act’, in the ancient Hebrew pictog

nake it clear t and
io hlm 1S_107 56 upo




| In the ancient pictographic script, the |
.Hebrew word 1% leb - Strong’s H3820 looks
like this: !




Lamed - 7:

The ancient script has this letter as d and
: 1s pictured as a ‘shepherd’s staff’, can -
. the meaning of “to or toward’ and can
es nt that which pushes or pulls a flo€
ion, and can speak of authorlt
| *\ IS used to lead,ane u1de
lty to ,4_ Hac




Bet -1 ;

ancient script has this letter as — thV
'ctures a tent floor plan and means, ‘house
por ‘tent’. It represents family and th
rtance of those who are inside r
OpRosed to the tept stracturei

g2 ;
i



In terms of these two pictures, representing |
the ‘heart’ or the inner man and the will and .'
thoughts of man, we are able to see that a
ipure heart is one that submits to the authorl
'[- the Good Shepherd, having been grafted

0 His Body, that is the Tabernacle of El
\which in Messiah we now are..

can clearly be

’ THE RULES OF THE HOUSE




And in recognising this we see that we, as .-.
'legltlmate sons and daughters of the Most-

High, that have been grafted in by the Blo
Me551ah have upon our hearts His lora
'_\/hICh we submit to walking in -for His
\Torah are the rules of His House!




Even with the word for heart, being expressed as 1;'3f

lebab, we are able to see in the ancient text a second
[bet’ (house), showing us the clear picture of the Trug
i authority for both Houses of Yisra’él and Yehudah, =
jat collectively make up the entire body of Messr{ \
. or Tabernacle of Elohim, which we now arel’

Debarim/Deuteronomy 6:5-6 “And you shall love nin

your Elohim with all your heart, and with all your
being, and with all your might. 6 “And these Words |i§
which | am commandmg you today shall be in your




To love Elohim with all your heart implies that |
| His commands are written upon your heart, for f
,true love for Elohim is to guard His commands
jand if one does not think upon or meditate upor
--s Torah in order to walk in it, then it shall' b
*-very clear that the Truth is not in the

KnQws what is in our hearts while

andy He tests our hegrts- ord
We will obx Hl )%




Debarim/Deuteronomy 8:2 “And you shall remember that|
nint your Elohim led you all the way these forty years in |

the wilderness, to humble you, prove you, to know whatii

1s in your heart whether you guard His commands or |
not.”

Debanm/ Deuteronomy 10:12-13 “And now, Yisra’el, what
is nin' your Elohim asking of you, but to fear nin' you

Elohim, to walk in all His ways and to love Him, and to
serve nin' your Elohim with all your heart and with all

your being, 13 to guard the commands of nin' and His
laws which | command you today for your good:”

o
70
. -,’ V%




Debarim/Deuteronomy 11:18 “And you shall |
lay up these Words of Mine in your heart and
| in your being, and shall bind them as a sign ||
on your hand, and they shall be as frontlets

| between your eyes.”

Debar1m/Deuteronomy 30:14 “For the Word is
very near you, in your mouth and in your
| heart to do it.




The reason | am quoting all these verses, is to show
that ‘it is a heart thing’ and the Word must be in our :
hearts and mouths, and not just a vain rendering of a |
| corrupted lips service that has no heart or follow =
wrough, with obedience and submission to doing t

commands with joy!

slarding the good treasure and deposit of the Truth in
our hearts,, will keep us from sinning and.being la

Tehillah/Psalm 119:11 “l have treasured up Your word
in my heart, that | might not sin against You.” "'




We are called to walk humbly before Elohim, and |
this is seen in the joyful submission to being led |
forth by the commands of Elohim as we, His House |
| are being built up in Him; and any resistance to -
""‘ls as seen through pride and a hardened heart is
a severe problem, for pride deceives: =

Obadyah/Obadiah 1:3 “The pride of your heart has
deceived you, you who dwell in the clefts of the
rock, whose dwelling is high, who say in your heart,
‘Who shall bring me down to the ground?’” .




As we let the Truth dwell in our hearts, we will guard |
to do all to the esteem of our Master and Elohim, and |
anything that that does not esteem Him, whether in |

word or deed, we must not do

”QolaSIm/ Colossians 3:16-17 “Let the Word of MeSSlah
“dwell in you richly, teaching and admonishing one |
another in all wisdom, singing with pleasure in your
hearts to the Master in psalms and songs of praise and
spiritual songs. 17 And whatever you do in word or
deed, do all in the Name of the Master ywin', giving

thanks to Elohim the Father through Him.”-




It’s a heart thing, and we who have heard the voice of |
our Master and Elohim, must receive His Word into our|
heart and go and proclaim the Reign with our words |
‘and the corresponding actions of obedience that reveal
i that His Word is in fact on our hearts.

Yehezqel/ Ezekiel 3:10-11 “And He said to me, “Son of
man, receive into your heart all My words that | speak
to you, and hear with your ears. 11 “And go! Come to
the exiles, to the children of your people, and speak to
them and say to them, ‘Thus said the Master nin',’

whether they hear, or whether they refuse.” -




May we also hear these words and go and |
. procla1m as we should - for it’s a heart thmg' I

How is your heart?

" it been defiled through sin and the de
*'.lawlessness? Wash your heart and kee
h as you HEAR, GUARD and DO all

anded us to (Debarim/ADeutet

| ol
- / ' -
/ < ()
S ’



When anyone refuses to obey the commands |
and so easily compromises the call to be set- |
| apart - well then quite frankly - it is a heart |
thing! In his cry of repentance Dawid cried ou t:
Tehillah/Psalm 51:10 “Create in me a clean

heart O Elohim, and renew a steadfast splnt
\ within me.” .8

Mattithyahu/Matthew 5:8 “Blessed are the
clean in heart, because they shall see Elohim.”




It 1s nIN' who creates in us a clean heart and

renews in us a steadfastness to walking in His
Truth as we look unto Him and walk humbly in His|
. ways before Him, guarding to do all that He =
commands us to do. 4
\n form of compromise to the Truth, no mat
¢ siall’ or “insignificant’ it may seem,
. he heart and beglhs ~
1gey of not enteringsinto the res
dNseeing T wit




In quoting from Tehillah/Psalm 95, the writer of
Ib’rim/Hebrews reminds us:

Ib rim/Hebrews 3:7-11 “Therefore, as the Set-apart |
| Spirit says, “Today, if you hear HIS voice, 8 do not | |
"‘fharden your_hearts as in the rebellion, in the day of |

trial in the wilderness, 9 where your fathers tried Me,
. proved Me, and saw My works forty years. 10|
“Therefore | was grieved with that generation, and
said, ‘They always go astray in their heart, and they
have not known My ways.” 11 “As | swore in My wrath, §
‘If they shall enter into My rest...””




The hardening of hearts happens when one does not|

HEAR, GUARD and DO the Word of Elohim; anda |
hardened heart cannot ‘know’ nin' nor His ways - for}
cthls i1s how we know that we know Him - if we .
His commands! o
compromise, even in the slightest, hardens -

&must guard against at all times, as we w

AAAA

o ——— —— - . o e e o o e e — e

ROV is a he hearts are
I._eventuallv revealed for what is trulv inside | =)



The words and actions of the righteous line up with |

the Truth that flows from a pure, cleansed and |
,_ steadfast heart!
Tehillah/Psalm 37:30-31 “The mouth of the rlghteous
speaks wisdom, and his tongue talks of right-ruling.

31 The Torah of h]S Elohim is in his heart; his steps do
not slide.” 2

r \the words of your mouth and.
' lifel

: ° i "‘/ 3



There are many people who declare and
| proclaim that they ‘know’ Elohim, yet their |
',__ctlons deny Him and profane His Set- Apart
Spirit!
Barts that are moved to give of themsely
lingly reveals a heart in which
des and is guarded with-great jo

\ | lOV'In | | . Ment |

> - Pt



The Greek word for ‘heart’ is kapdia kardia - |
Strong’s G2588 and this word denotes the centre'
1 of all physical and spiritual life and is
i understood as the centre and seat of the sou

mind; as it is the fountain and seat of t
t oughts passions, desires, appetltes
IORS, purposes, endeavours It fe
10S{ part of a man - that-w 1ch
-------- ‘\ an’s step: 57 thoughts, andsRuEseEs:




What we also take note of here in Shemoth/Exodus |
25:2 is that the contribution that is taken up is nin'’s!

| It was not for Mosheh or Aharon or for anyone else - it| ‘
fwas the contribution for nin' and it was to be brough
with a glad and rejoicing heart! 3

While we know that what was brought was used to
itate the service of the Tabernacle and equipt
8sts Who served in it, what we must realise is that
when giving becomes about a person rather than
Elohim then it is not done w1th the right heart and

\ = motive.




Qorintiyim B&t/2 Corinthians 9:7 “Let each |
one give as he purposes in his heart, not of




|Ex0 25:3 “And this is the contribution whichy
i.»;OU take up from them: gold, and silver, and
bronze, 3

X0 ¢5:4 and blue and purple and scarlet
materlal and fine linen, and goats’ hair,




Exo 25:5 and rams’ skins dyed red, and fine |
leather, and acacia wood,
. Exo 25:6 oil for the light, spices for the

L anointing oil and for the sweet incense,

t\o shoham stones, and stones to be set
in the shoulder garment and in the




Though nin* makes it clear that He desires
Ispontaneous, generous giving from the heart;|
| He also makes it clear how we are to be
generous, as He instructs us on how to gl
1 Him what He wants. |

n Rterials He wanted for His ta berr
ILC ot just m1raculou ly-appea

.O&




Knowing then that this Tabernacle was to be |
| built, according to the pattern that was .~
I shown to Mosheh on the mountain, we must:
I realise that great care was to be taken in
gder to follow the pattern exactly, and th
iueNfor us today as we, HlS lemg T |
) ane being bu1lt up in_Hir

req are in NS a fpleldem fls |




In other words, we have been given the Torah, as
the pattern and instructions, on how we are to be |
| built up together.

;&'_‘Each part must then do its work and each must_
2bring according to the pattern and not however
- they wish or see fit in their own eyes' F

n \ (€ begin to look at the Tabernacle
> shadow pictures of how eachpart
[Tié g wonderful sigr ' and i

/




Let u: s briefly look at each of these mate i als
| lﬂL were brought and the 51gmf1cance of each
and w hat lt represents us:




1 - Gold: i
'mold is symbolic of the purity and richness of
VYYIn' and represents for us His suprem’*‘f
psition and esteem as Elohim Most Hl

2\Gold speaks of His Mlghty like pc
ha cannot be reproduced by i

e ‘/\/ V
.S
& : b
-
et &




The Hebrew word that is translated as ‘gold’ is Jnr

zahab - Strong’s H2091 which is translated as, |
| ‘gold, golden’ and is even translated as ‘fair |
"’“weather and figuratively it speaks of ‘brilliance
d splendour’, coming from an unused root wh
means, ‘to shimmer/shine’! |

| sf eaks of the royalty of Messiah - and-
rs \of the 3 gifts brought by the“WMag

me into the house®iTC sawt e (
ho' er__:— "/

| '



2 - Silver:

Silver is symbolic of redemption, as silver is |
| used in Scripture as redemption money. It  '."
;learly represents, and speaks of, the pn

that ywin' has paid for us. |

v&r was used in service of the a
ing for the Aton fTisra
| \_:,/‘- beforeaia




,\The Hebrew word for ‘silver’ is 903 keseph - |
’s H3701 which in translated as, sﬂv w
,oney, purchase price’ and comes from
ord qo: kasaph - Strong’s H37OO W

m&ans, ‘to long for, eager, .




| Shemoth/Exodus 30:16 “And you shall take |
. the silver for the atonement from the [
children of Yisra’el, and give it for the service
of the Tent of Meeting. And it shall be to the
children of Yisra’el for a remembrance before
nin', to make atonement for yourselves.”




The tabernacle stood upon sockets of silver.
|  Both Yoseph and vwin' were sold for silver. |
_Yehudah was paid off in silver, as the Scrlptures
said. il

, Silver is redemption money.

er § s symbolic of the redemption that
thiough vwin' Messiah and Him-z on

0 /
res the preciouysmess of Messi
‘ p _/ o




Silver also speaks of service and giving of
oneself - the prefect work of Messiah:

“Adam did not come to be served, but to
serve, and to give His l1fe a ransom for

. Marqos/Mark 10:45 “For even the Son of |




We also see another wonderful picture of the |
symbolism of silver, as is also likened to the |
pure Word of Elohim that has been tried: |

| Tehillah/Psalm 12:6 “The Words of nin' are |
clean Words, silver tried in a furnace of earth
. refmed seven times.’ .

Tehillah/Psalm 66:10 “For You, O Elohim, have
proved us; You have refmed us as 51lver is
refmed 7 '




h the above two verses from Tehillim, it is worth'
looking at a couple of words.

| The Hebrew word that is translated as ‘tried’
’.mes from the root word 97y tsaraph - Stron 'S
which means, ‘to smelt, refine, test;
Hed’ ,.and we see thlS root word being used in
Shemu’él Bét/2 Samuel 22:31 “The ELl - His way
is perfect; the Word of nin' is proven; He is a

shield to all who take refuge in Him.” "




The one thing we can be sure of, is that the
Word of nin' is proven and is trustworthy!

| We are able to fully trust His Word - for it lS

“e only ‘word’ that can be trusted. How ma
pes have you found that the words of frl
f S, colleagues and even strangers.

to meet up with what the¥y s

The Word of nIN' never fails!!!

> - Pt



It is because of this fact that we are able to find
complete refuge in Him!!!

(‘The Hebrew word that is translated as ‘refined’ is 77.‘
| Zagaq - Strong’s H2212 which means, ‘to refine,
T purify, distil’. "
Mal’ ak1/Malach1 3:3 “And He shall sit as a refiner and

Lewi, and refine them as gold and silver, and they

shall belong to nint, bringing near an offering in
r1ghteousness



nin' is the One who shall refine and purify us, and

cause us to be a pure and set-apart royal ;
prlesthood who is able to bring near to Him an
‘ffermg of righteousness, having been cleansed in
L the Blood of Messiah and refined by His Word

purest silver does not tarnish, and most s
ICL] that we see being used today, has

p to 92.5% silver and angk M€
he rest to prodeeea prod ct
arde '




When looking at this verse above, the concept'?%
of silver - pure silver - and the words of nin' |

.bemg clean, struck me in a major way, as to
45 what we see happening today! '

His Word is pure and clean and is likened 1
gied in the furnace of earth and re

ly - there are no other metal

§ iSyjust what His Werds to
una-,'///




Sadly, we see that in the world today, that His |

Word has been tarnished, due to the taking |
away and adding to it, ‘which is strictly |
|f Orbldden And so, as many dogmas of man an
vanous theologles and doctrines have bee
formulated, they have each diminishea tr
ity\ef the silver of His Word, by strlp

o h and addmg in ot ords ti

itwWof the Truth_ane erefo -




3 - Bronze

- Bronze speaks of His judgement and
punishment for sin.

Bronze in Hebrew, is the word nyna =
‘ ‘nehosheth’ - H5178.

12 was used in in those plac S\
o al strength and hex e51




Bronze has a melting point of 1,985 degrees. |
| It was important in the slaughter place wher~
intense heat was present.

They brought bronze not brass.

3rass comes from a mixture of copper ar "
I€ Where bronze comes from cop
usually tin as an addit e

gBRonze repgesents judsmen




When Mosheh raised the bronze serpent it spoke of the power’?
of the serpent being judged through the raising of the Son of |
' Elohim: f

| Bemidbar/Numbers 21:9 “So Mosheh made a bronze serpent, |
land put it on a pole. And it came to be, if a serpent had bitten
“anyone when he looked at the bronze serpent, he llved I

Onze typifies the divine character of messiah who took u
the fire of Elohim’s wrath, and justice by be on
© a\sin offering and making atonemerL_far us.

Qormtlylm Bét/2 Corinthians 5:21 “For He made Hlm who
knew no sin to be sin for us, so that in Him we might become
]\ the righteousness of Elohim.”




Bronze is also symbolic of the suffering that |
ywin' would face for us and speaks of that |
which is beaten.
L The tent pegs were also made of bronze an
€ also symbolic of His complete work for

that the pegs would be half in the 3ro
)alout - showing us that Het s,

feated death and *
)\ in, as=




Bronze was used to make mirrors in ancient times, as |
opposed to glass, and would be made of fine beaten |

work and then polished up - the bronze laver for |
washing would be like a mirror that the priests would
,’e able to see their reflection in and see if they we
gan or not, before entering in to the Set-Apart Pl

'er we again see the bronze also being figure
2 in\peing the Word that we look into, l1k 7
ay see what we need to chamg

- F
dean and not what we |c
[ km Qe I |

N e ‘r,r = | T € "N D) FEl el af ) W2 s




4 - Blue Material :
The Hebrew word that is translated as ‘blue’ is |
n7on ‘tekeleth’ - Strong’s H8504.
iThe colour blue represents His Torah (Instructlon
1t would be blue loops that were to be mad
€ edges of the curtains for the Dwelling PIg
a\would also remind the Chll o »
(vens above whege-AfiT dwe
' wher — '




Blue on the fringes of the curtains of the |
Dwelling Place shows how the instruction that|
| we too are to have in wearing blue on the |

.

o fringes of our garments, as we are the 8
wellmg place of His Spirit and the blue or
‘fzitzit’ would continually remmd
d His instructions for Hi.

/ ;
2nd how w tobe a Se
\ '\ St ’ " > ,




‘their generations, and to put a
of the corners. 39 “And it shall

- and you shall see it, and sha
commands of nin' and shall do

after your own heart and your

'Bemidbar /Numbers 15:38-40 “Speak to the children |
of Yisra’el, and you shall say to them to make
tzitziyot on the corners of their garments throughout |

dlue cord in the tzitzit
pe to you for a tzitzit,
| remember all the |

them, and not search

own eyes after which

you went whoring, 40 so that you remember, and shall

do all My commands, and be

= Elohlm ”

set-apart unto your



When the woman who had the issue of blood touched
the tzitzit of the garments of ywin', she was healed

| and so was fulfilled the prophecy that He would 4
L with healing in His wings (tzitzit) and it carries a
& wonderful picture for us of our obedience to HIS

1 commands.

aeq we walk in obedience to His commands
1akgs His dwelling with us and we walk'in
"s as described in Debarl n/Bettero "

° /
8\in walking in 2 olding or




5 - Purple Material

. The Hebrew word that is translated as. =
purple’ is [pa3x ‘argaman’ - Strong’s H7

s cQlour speaks of Royalty, as kmgs
' wear robes of purple

o
/ 4
4*‘#‘"'\ - ~
o




This identifies ywin' as the True King of kings and purple
Is a mixture of blue and scarlet, showing us that He that
is from Heaven above (blue), came down and shed His
,,lood (scarlet) and took on the flesh and paid the prlc
L and is now exalted on high seated on His Throne

enemy ’s attempt at counterfeiting the klnshlp,
urple (think of Rome and the garments of
vang the bishops) while they have no --‘"'f“

el \the enemy has trled to asssfmie th ;

/
1s own la)

w law and impas
up P

4,”’ ~ K- ‘ n



When the Romans mocked yvwin', they put a purple

robe on Him and then took it back off; and this |
pictures how Messiah met all the requirements of the|
;gl-'orah in becoming the perfect sacrifice, able to be
roffered up, as the purple wrapper was removed s
that He could lay His life down on the Slaughter P ,
ur ms and now, in Him, we are covered an
\in our lives, His completed wor as. g
f c d once for all and His work
Qv with), oy, as we couk




Margos/Mark 15:16-20 “And the soldiers led Him away '
into the court, which is the palace, and they called | |
together the entire company of soldiers, 17 and deckedi
| Him with purple. And they plaited a crown of thorns, |
"'ffput it on Him, 18 and they began to call out to Him, |
“Greetings, Sovere1gn of the Yehudim!” 19 And they
kept beating Him on the head with a reed and were

bowing down to Him. 20 And when they had mocked
Him, they took the purple off Him, and put His own
garments on Him, and led Him out to impale Him."™




6 - Scarlet Material

{The Hebrew word that is translated as ‘scarle -
| material’ comes from the two root words

ny7in tola‘ath - Strong’s H8439 and
2) 1Y ‘shani’ - Strong’s H8144

‘ R tola‘ath - Strong’s H8439 mea

. and 1y ‘shanl =% ong

'l amn _starlet/

‘‘‘




This scarlet (red) colour is believed by many |
| to have come from the crushed body of an |
jnsect (worm) that attached itself to a tree
& laid eggs on it, puts a sack of red juice
und the eggs to protect them, then d1
L hgving emptied itself out for the n!

licture, in nature, is a wonderfu

af the sdemption of vuna - |
i vork of sedet




Scarlet material speaks of sacrifice and
typifies Messiah in His sufferings and His

| giving of Himself to be crushed for our
iniquities:

Eph siyim/Ephesians 5:2 “And walk in love as
Messiah also has loved us, and gave Hlmself

for us, a gift and an offering to Elohim for a
= sweet-smelling fragrance. ™




And while scarlet typically refers to blood
atonement and sacrifice, we also note how the
| harlot whore of Babylon rldes on a scarlet beast
‘nd is dressed in purple and scarlet causing many
Lto become drunk on here adulteries and thSt d

! counterfeit teachings!!! |

re\to be on guard against false message :
oleNto rightly divide the Truth,-a ~~"
ly t 1esgto >rlmmlc the nd

\to fall.f




Verse 8: - Make Me a Set-Apart Dwelling Place - and I |
will dwell in your midst! |

;. The Tabernacle - it requires your best and your hear '
L has to be in it:

"'The Hebrew word that is translated as ‘Set- Apa ¢
ce’ Is UTi7n miqdash - Strong’s H4720 which me

2tgpart place, sanctuary’ and this comesH
dmNtive root verb U1y qadash > -"-

mekns, ‘set- apart rsecrated, de

”
Y
:g‘




From this root verb, we get the noun vy qodesh - |

~ Strong’s H6944 which means “apartness/ d
consecrated/ dedicated/ that which is dedicated |
and separated unto nin’.

Hebrew words viiTi7 gadosh - Strong’s H6918 -
“ qadash Strong’s H6942 are rendered as f ol

il te ancient pictographic lette)m
T




Quph - : .
This is the letter ‘quph’, which is pictured as|
| e andis a ‘horizon’ and depicts the |
"}ements of ‘time’, as it pictures the sun in'i
Lrising and settmg It therefore carries ~f:‘
amng of ‘circle’ or ‘to go around’
tmg for us both, appoinied CyCless

s well as eterpity nd S

| e



Dalet - T:

u

[This is the letter ‘dalet’ which is pictured as ,which 1§

a ‘tent door’. It can also have the meaning of a back -1
“forth movement, as one goes back and forth through
'tent door and so speaks of an access point. It can als
fry the meaning of ‘dangle’ or hanging as the tent G
1 ould hang from the roof pole of the tent

s A great deal in terms of underst ol m
of appointment as the o# mea

Nadiwe - sovknow that Messéia is_‘ he Door’. forwelania 7|

_

o -
"




_The commands are also to be written on
i doorposts teaching us to remember to gua '
the commands of Elohim as we go out an
' e n so that our going out and com
in peace!

l
/ adl
P - \ ’ y
”




Shin - v: .
This is the letter ‘shin’ which in the ancient script |
" 1s pictured as LLI " which is ‘two front teeth’ and |
_ carries the meamng of ‘sharp or press, chew or |
devour’; which is what the teeth do, and also>
eaks of the sharpened word that comes fort
) the mouth as the teeth chew or medltate

uth, making what comes=fetth pul

N
iz

arpi\lt also carrie

[ A< n
~ . £
[
P



Looking at the rendering of this Hebrew word|

U qodesh - Strong’s H6944 in the
'plctographlc form that renders set-apartness F
Lor to be set-apart we, are able to see whq
hi fhiis clearly implies as we take note that ¢
ord cqn render for us the following meat i

CONTINUALLY COMING TO THE DOOR OF |
APPOINTMENT TO MEDITATE ON THE WORD!H







Terumah

\ -

Rev 3:14 “And to the messenger of the
ser bly in Laodikeia write, ‘The Amen, h“
T st/\m L1 and True Witness, the Begi nning ek
the creation of Elohim,a says this:




Terumah

Rev 3:15 “I know your works, that you are

n elther cold nor hot. | would that you wer
cold or hot.
Rev 3: 16 “So, because you are lukey /arm md
pEither cold nor hot, | am going to vomithel
out ofi My: mouth




Terumah

\_—

Rev 3:17 “Because you say, ‘Rich | am, and 1

M M2 ade rich, Hos 12:8 and need none at Al

and do not know that you are wretchec d, and
pitiable, and poor, and blind, and nakedk




Terumah

//

Rev 3:18 “l advise you to buy from Me gold
fmed m the fire, so that you become r1c

d \\Qd so that the shame of your na Mdn 33
micht not b“ shown; and anoint /’Wl cyeshwiih
DML“W““M,, so that YOU see

B T 20 At YO e




